Wielofunkcyjna kamera sportowa
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F y S I M Nr produktu: SIM-RA-C606
>

SIM Sp. z o0.0., ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno, Polska

W przypadku pytan lub zgloszenia probleméw z produktem, prosimy o kontakt:
E-mail: biuro@simtechnic.pl

Tel.: +48 660-487-951

Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem produktu.

Przed pierwszym uzyciem prosze sformatowac karte pamieci. Wystarczy podiaczy¢ urzadzenie za pomoca
kabla USB do komputera. System operacyjny automatycznie poinformuje o koniecznosci przeprowadzenia
formatowania pamieci.

I. Budowa produktu

1. Obiektyw HD

2. Dwukolorowe tylne Swiatto
ostrzegawcze

3. Przycisk zasilania

4. Przycisk nagrywania

5. Mikrofon

6. Zaczepu uchwytu

7. Gniazdo karty pamieci

8. Przycisk resetowania

9. Interfejs TYPE-C

10. Wodoodporna ostona TPU
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II. Przyciski i obsluga
1) Przycisk zasilania
a) Przytrzymaj przycisk zasilania, aby wiaczy¢ urzadzenie. Po uruchomieniu ikona przycisku zasilania
podswietli sie.
b) Krotkie nacisniecie przycisku zasilania po uruchomieniu: wigcza Swiatto ostrzegawcze i ustawia tryb
Swiecenia.
c) Przytrzymaj przycisk zasilania, aby wylaczy¢ urzadzenie. Ikona przycisku zasilania zgasnie.

2) Przycisk nagrywania
a) Nacisnij przycisk nagrywania, aby rozpocza¢ nagrywanie. Ikona przycisku nagrywania zacznie migac
(Swieci sie przez sekunde, gasnie na sekunde).
b) Przytrzymaj przycisk nagrywania po uruchomieniu, aby zrobi¢ zdjecie.
c¢) Podwaojne klikniecie przycisku nagrywania wlacza funkcje WIFI. Po wiaczeniu WIFT ikona przycisku
nagrywania miga (dwa btyski, jedna przerwa).

3) Funkcja WIFI
a) Pobierz aplikacje Viidure. Po wilaczeniu kamery, o7 > awa
podwaojnie kliknij przycisk nagrywania, aby aktywowac
funkcje WIFI. Po wiaczeniu WIFI ikona przycisku
zasilania zacznie migac (dwa btyski, jedna przerwa).
Telefon moze potaczy¢ sie z kamerq przez sygnat WiFi

HR606_xxx, domyslne hasto: 12345678. : .; > s
b) Po polaczeniu kamery z telefonem mozna ustawiac =
parametry kamery, podgladac obraz w czasie

rzeczywistym, odtwarza¢ nagrane pliki wideo oraz
pobierac je na telefon.

...............



c) Po odlaczeniu telefonu od kamery i wyjsciu z aplikacji, kamera automatycznie wylaczy funkcje WIFI
po 3 minutach.
d) Po wiaczeniu WIFI ponowne podwadjne klikniecie przycisku nagrywania wylaczy funkcje WIFI.

4. Dwukolorowe tylne swiatlo ostrzegawcze

a) Nacisnij przycisk zasilania, aby wlaczy¢ swiatlo ostrzegawcze.

b) Kolejne nacisniecia przycisku zasilania zmieniajq tryb Swiecenia:
- Czerwone i niebieskie $wiatla Swiecg jednoczesnie.
- Czerwone i niebieskie Swiatla migaja jednoczesnie.
- Czerwone i niebieskie Swiatla migaja naprzemiennie wolno.
- Czerwone i niebieskie Swiatla migaja naprzemiennie szybko.
- Swiatlo wylaczone.

c) Swiatla mogg by¢ uzywane jako tylne $wiatlo rowerowe oraz jako ostrzegawcze $wiatlo.

5. Wielofunkcyjny uchwyt
a) Uchwyt z klipsem pozwala zamocowa¢ kamere na kotierzu ubrania lub krawedzi kieszeni kurtki.
b) Uchwyt rowerowy umozliwia zamocowanie kamery na sztycy siodetka lub przednim widelcu roweru.
¢) Uchwyt na szyje pozwala umiesci¢ kamere na klatce piersiowej, utatwiajac nagrywanie podczas
aktywnosci.
d) Interfejs montazowy jest kompatybilny z wiekszoscia uchwytéw systemu GOPRO.

I11. L.adowanie urzadzenia i przesylanie danych

1. L.adowanie

Urzadzenie moze by¢ tadowane za pomoca adaptera sieciowego lub komputera. Maksymalny prad tadujacy to
DC 5V, 1A. Pelne naladowanie w okoto 2 godziny. Po pelnym natadowaniu urzadzenie moze nagrywac ciagle
przez okoto 3 godziny.

2. Przesylanie danych.

Urzadzenie wyposazone jest w gniazdo USB-C. Moze ono stuzy¢ rowniez do przesylania danych po kablu.
Wylacz urzadzenie i podiacz za pomocg kabla USB do komputera PC. Urzadzenie bedzie widoczny jako
pamiec¢ zewnetrzna. Mozesz skopiowac wszystkie zapisane pliki na swoj komputer PC.

Uwaga! Nie ponosimy odpowiedzialnosci w przypadku utraty danych po przeniesieniu na inny nosnik.

IV. Specyfikacja produktu

Obiektyw: 120° szerokokatny (4 soczewki, F2.0)
Format wideo: MOV

Rozdzielczo$¢ wideo: 1080P@30FPS / 720P@60FPS
Kodek wideo: H.264, Audio: AAC

Efekt kolorystyczny: Standardowy

Nagrywanie w petli: Tak

Znak wodny czasu: Tak

Pamiec¢: Karta TF (maks. obstuga 64GB)

Tryb zdje¢: 1MP

Format zdje¢: JPEG

Mikrofon: Tak

Funkcja WIFI: Obstuga aplikacji mobilnej
Czestotliwos¢ Swiatta: 50Hz / 60Hz

Funkcja USB: Tryb dysku USB

Interfejs zasilania: TYP C

Bateria: Wbudowana polimerowa 800mAh

V. Rozwigzywanie probleméw
1. Brak mozliwosci robienia zdje¢ lub nagrywania wideo

Sprawdz, czy karta TF ma wystarczajqcq ilos¢ wolnego miejsca i czy nie jest zablokowana.

2. System automatycznie zatrzymuje nagrywanie



Ze wzgledu na duzq ilos¢ danych wideo nalezy uzywac szybkiej karty TF. Predkos¢ odczytu i zapisu nie moze
by¢ nizsza niz 10MB/s.

3. Komunikat ,,Blad pliku” podczas odtwarzania zdjecia lub wideo
Wystqpit blqd zapisu na karcie TF — plik moze by¢ uszkodzony. Uzyj funkcji "Format" w kamerze, aby
ponownie sformatowac karte TF.

4. Nieostry obraz
Sprawdz, czy na obiektywie nie ma zabrudzen lub odciskéw palcow. Przed nagrywaniem przetrzyj obiektyw
papierem optycznym.

5. Zaklocenia w postaci poziomych paséw na obrazie
Moze to by¢ spowodowane niewtasciwq czestotliwosciq swiatta. Ustaw jq na 50Hz lub 60Hz, zgodnie z
lokalnym napieciem zasilania.

6. Nieprawidlowy czas w znaku wodnym wideo
Jesli czas na nagraniu jest nieprawidtowy, wiqcz funkcje WIFI, potqcz kamere z aplikacjq mobilnqg i
zsynchronizuj czas z telefonem.

7. Awaria komputera po podlaczeniu kamery
Jesli urzqdzenie sie zawiesi, nacisnij przycisk resetowania, aby ponownie uruchomic kamere.

VI. Zawartos¢ opakowania

1. Wielofunkcyjna kamera 1080P HD
2. Uchwyt z klipsem

3. Uchwyt rowerowy

4. Instrukcja obstugi

5. Kabel danych Typ C

VII. Gwarancja i zgloszenia reklamacji

Produkt objety jest 24-miesieczng gwarancja. Akcesoria nie sq objete gwarancja. Niewlasciwe uzytkowanie nie
podlega gwarancji. Nieautoryzowana ingerencja, naprawy lub modyfikacje spowoduja utrate gwarancji. W
przypadku stwierdzenia wad fabrycznych lub uszkodzen powstatych podczas normalnego uzytkowania,
prosimy o kontakt w celu zgloszenia reklamacji.

VIII. Zasady bezpieczenstwa i ostrzezenia

Uwaga! Nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek bezpieczenstwa moze spowodowac powazne obrazenia lub
straty.

1. Identyfikator uzytkownika, email i hasto, ktérego uzywasz podczas rejestracji w aplikacji, to jedyne
informacje, jakie umozliwiaja legalne logowanie i uzywanie aplikacji, wiec przechowuj je w bezpiecznym
miejscu.

2. Kiedy wylogujesz sie ze swojego konta lub usuniesz zapis jazdy, dane na serwerze firmy zostang trwale
usuniete w celu ochrony Twojej prywatnosci. Jest to jednak proces nieodwracalny.

3. Wyrazajac zgode na udostepnianie swoich danych poprzez synchronizacje aplikacji z kontami na innych
aplikacjach, przekazujesz tymze aplikacjom dane i kontrole nad nimi. Firma ODDVANS TECHNOLOGY
CO.,LTD, i jej przedstawiciele nie ponosza odpowiedzialno$ci w tym przypadku. Prosimy o zwrocenie uwagi
na bezpieczenstwo Twoich danych.

4. Jedz bezpiecznie, zachowaj czujnos¢ i stosuj sie do obowigzujacych zasad ruchu drogowego. Podczas jazdy
skup wzrok na trasie, obserwuj otoczenie i reaguj na zagrozenia. Obstuguj urzadzenie wylacznie podczas
postojow.

5. Nie uderzaj w urzadzenie, nie umieszczaj go w wysokiej temperaturze lub ogniu, nie zanurzaj w wodzie lub
innych ptynach. Stopien wodoodpornos$ci pozwala na uzycie przy stabym i umiarkowanym deszczu. Nie
uzywaj w trakcie silnej ulewy. Nie rozkladaj urzadzenia na czesci. Spowoduje to utrate gwarancji. Trzymaj
poza zasiegiem dzieci. Nie odpowiadamy za konsekwencje niewlasciwego uzywania.



6. Laduj wbudowany akumulator przynajmniej raz na trzy miesiace, jezeli nie uzywasz urzadzenia. W
przeciwnym razie moze utraci¢ on mozliwos¢ tadowania do pelna. f.aduj urzadzenie w bezpiecznych
warunkach.

IX. Postepowanie z bateriag w urzadzeniu

1. Urzadzenie posiada wbudowana, niewymienialng baterie litowo-jonowa.

2. Wszelkie proby wyjecia i wymiany bedg skutkowac utratq gwarancji i mozliwym uszkodzeniem urzadzenia i
samej baterii.

3. Zuzyte baterie oddawaj wraz z urzadzeniem do punktu recyklingu - pomoz chroni¢ naturalne zasoby naszej
planety. Wyrzucajac zuzyte baterie, nalezy pamieta¢ o zakryciu ich zlaczy oraz zawsze przestrzegac lokalnych
praw i uregulowan.

4. Najblizszy punkt zbiorki baterii mozesz znalezZ¢ na www.navihood.pl lub dzwonigc pod infolinie na 801 005
505.

X. Informacje dla uzytkownika o sposobie postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach informuje, ze zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie mozna wyrzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi. Wyrzucajac
elektrosmieci do kontenera, stwarzasz zagrozenie dla srodowiska. Segregujac i przekazujac do przetworzenia,
odzysku, recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz srodowisko przed
zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia stopnia wykorzystania zasobow naturalnych
oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych urzadzen. Szczeg6towe informacje o najblizszym punkcie zbidrki
mozna uzyskac bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie TOM Organizacja Odzsyku Sprzetu Elektrycznego i
Elektronicznego S.A., ul. Pomorska 112, 70-812 Szczecin, infolinia: 801 005 505, email: kontakt@tomoo.pl

XI. Deklaracja zgodnosci
ODDVANS TECHNOLOGY CO.,LTD, 2503, Block C, Liyuan Building, No. 662, Bulong Rd., Longhua Town,
Shenzhen, China deklaruje, ze produkt: Wielofunkcyjna kamera sportowa SIM-RA-C606
jest zgodny z postanowieniami dyrektyw:

2014/30/UE - Dyrektywa kompatybilnos$ci elektromagnetycznej

Wymogi: 55032:2015/A11:2020, 55035:2017+A11:2020

Importer, dystrybutor i przedstawiciel w UE: SIM Sp. z o0.0.ul. Krokusowa 3, 46-300 Olesno,
biuro@simtechnic.pl, NIP: PL5761596581,

KRS: 0001091552, BDO: 000630454

Wyprodukowano w Chinach
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